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FHD-FOS12MTP

Splice Tray Base
Spleißablagen-Boden
Base du plateau d'épissures
スプライストレイベース

Side Latch
Seitenklinke

Loquet latéral
サイドラッチ

900�m Tight Bu�ered Fiber Retention Fingers
900�m dicht gepu�erte Faserhalte�nger
Doigts de rétention de �bre à structure serrée de 900 �m
���µmタイトバッファファイバ保持フィンガー

Splice Holder
Spleißhalterung
Support d'épissures
スプライスホルダー

Hinge
Scharnier
Charnière
ヒンジ

Splice Tray Cover
Spleißablagen-Abdeckung
Couvercle du plateau d'épissures
スプライストレイカバー

Sub-Unit Tube Retention Bridge
Rohrhaltebrücke unter der Einheit

Pont de rétention du tube de sous-unité
サブユニットチューブ固定ブリッジ



FHD-FOS8MTP

Splice Tray Base
Spleißablagen-Boden
Base du plateau d'épissures
スプライストレイベース

Hinge
Scharnier
Charnière
ヒンジ

Splice Tray Cover
Spleißablagen-Abdeckung
Couvercle du plateau d'épissures
スプライストレイカバー Side Latch

Seitenklinke
Loquet latéral
サイドラッチ

900�m Tight Bu�ered Fiber Retention Fingers
900�m dicht gepu�erte Faserhalte�nger
Doigts de rétention de �bre à structure serrée de 900 �m
���µmタイトバッファファイバ保持フィンガー

Splice Holder
Spleißhalterung
Support d'épissures
スプライスホルダー

Sub-Unit Tube Retention Bridge
Rohrhaltebrücke unter der Einheit

Pont de rétention du tube de sous-unité
サブユニットチューブ固定ブリッジ



FHD-FOS8MTP

2X

FHD-FOS12MTP
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2X

2X

1X

3X

Optional (Not Included)
Optional (nicht enthalten)

Facultatif (non inclus)

オプション（別売）
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Open
Ö�nen
Ouvrir
開ける

Tear
Ablösen
Déchirer
切り取る



Break o� the side latch on top to install 4 splice trays in a 1U enclosure.

Um 4 Spleißablagen in einem Gehäuse der Höhe 1 HE unterzubringen, brechen 

Sie die oberste Seitenklinke ab.

Cassez le loquet latéral supérieur pour installer 4 plateaux d'épissure dans un 

boîtier 1U.

上部のサイドラッチを折り取ることで、�Uエンクロージャにスプライストレイを�枚ま
で取り付け可能です。

Press the side latch of the lower splice tray to remove the upper splice tray.

Um die oberste Spleißablage zu entfernen, drücken Sie die Seitenklinke der 
darunterliegenden Spleißablage nach unten.

Appuyez sur le loquet latéral du plateau d'épissure inférieur pour retirer le 
plateau d'épissure supérieur.

下段のスプライストレイのサイドラッチを押すと、上段のスプライストレイを取り外す
ことができます。
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NOTE: Fibers are routed for reference.

HINWEIS: Fasern sind zur Referenz verlegt.

NOTE : les �bres sont acheminées à titre de référence.

注： ファイバの配線は参考用です。
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Hereby, FS.COM Innovation Ltd declares that this device is in compliance 

with the Directive SI 2012 NO. 3032.

Par la présente, FS.COM Innovation Ltd déclare que cet appareil est conforme 

à la directive SI 2012 NO. 3032.

UKCA 

FS.COM INNOVATION LTD

Unit 8, Urban Express Park, Union Way, Aston, Birmingham, B6 7FH, United 

Kingdom

FS.COM GmbH hereby declares that this device is in compliance with the 

Directive 2011/65/EU and (EU)2015/863. A copy of the EU Declaration of 

Conformity is available at 

www.fs.com/company/quality_control.html.

CE

Compliance Information

FS.COM GmbH déclare par la présente que ce dispositif est conforme à la 

Directive 2011/65/EU et (EU)2015/863. Une copie de la Déclaration de 

Conformité de l'UE est disponible à l'adresse suivante 

https://www.fs.com/fr/company/quality_control.html.

Die FS.COM GmbH erklärt hiermit, dass dieses Gerät mit der Richtlinie 

2011/65/EU und (EU)2015/863. Eine Kopie der EU-Konformitätserklärung 

�nden Sie unter 

www.fs.com/de/company/quality_control.html.

FS.COM GmbH 

Röntgenstraße 18, 85757 Karlsfeld, Germany

Copyright © 2025 FS.COM All Rights Reserved.
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